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ZAPISNIK 

2. sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 
carine, saobraćaj i komunikacije 

Doma naroda 
Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine, 

održane 27.03.2007. godine 
 

Konstituirajuću sjednicu Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i 
komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH sazvla je predsjedavajuća Komisije Alma 
Čolo. 

 
Sjednici Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma 

naroda, u svojstvu članova Komisije, prisustvovali su: Dušanka Majkić, Adem Ibrahimpašić, 
Slobodan Šaraba,  Branko Zrno, Rudo Vidović, te Aida Kreho - v.d. sekretara Komisije za vanjsku i 
trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda. 
 
 Sjednici su, u svojstvu predlagača, prisustvovali: Radomir Bogdanović iz Minisatrstva 
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, Miroljub Krunić iz Ministarstva finansija i trezora Bosne i 
Hercegovine, Milana Popadić iz Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, Mirko Šekara i Ismet 
Šečić iz Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, te Sabrija Šerifović iz 
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine. 

 
Nakon što je konstatovano da postoji kvorum, predložen je sljedeći  

 
DNEVNI RED 

 
1. Usvajanje Zapisnika Konstituirajuće sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 

carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH; 
2. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Projektnog kreditnog sporazuma – Projekat unapređenja 

ruralnog poduzetništva između Bosne i Hercegovine i Međunarodnog fonda za 
poljoprivredni razvoj (IFAD); 

3. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju ECSEE (Projekat – 
Komponenta za Bosnu i Hercegovinu) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne 
asocijacije za razvoj; 

4. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju (Projekat registracije zemljišta) 
između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA); 
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5. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirnog kreditnog sporazuma F/P 1520 između Bosne i 
Hercegovine i Razvojne banke Vijeća Evrope – finansiranje rekonstrukcije sistema primarne 
zdravstvene zaštite; 

6. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o finansiranju između Bosne i Hercegovine i 
Evropske investicione banke – Projekat rehabilitacije puteva u Republici Srpskoj; 

7. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o izmjenama i dopunama Ugovora o 
finansiranju između Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke – Projekat za 
puteve Bosne i Hercegovine (Sarajevska zaobilaznica): 

8. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirnog ugovora o kreditu F/P 1523 između Bosne i 
Hercegovine i Razvojne banke Vijeća Evrope – Projekat obnove Gimnazije Mostar; 

9. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o razvojnom kreditu (Projekat rekonstruiranja 
obrazovanja) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj; 

10. Davanje saglasnosti za ratifikaciju: Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 
Republike Slovenije o prihvatu lica čiji je boravak nezakonit i Protokola između Vijeća 
ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o provođenju Sporazuma između Vijeća 
ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o prihvatu lica čiji je boravak nezakonit; 

11. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Ministarstva sigurnosti BiH i 
Saveznog ministarstva unutrašnjih poslova Republike Austrije o policijskoj saradnji; 

12. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Savezne 
Vlade Austrije o readmisiji lica koja imaju ilegalan boravak; 

13. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i zemalja 
Beneluxa (Kraljevine Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog Vojvodstva Luksemburg) o 
readmisiji i ponovnom vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez ovlaštenja i Protokol o 
implementaciji Sporazuma između Bosne i Hercegovine i zemalja Beneluxa (Kraljevine 
Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog Vojvodstva Luksemburg) o readmisiji i ponovnom 
vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez ovlaštenja; 

14. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o policijskoj saradnji za Jugoistočnu Evropu; 
15. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Slovačke o readmisiji lica; 
16. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Slovačke o saradnji u borbi protiv kriminala, a posebno terorizma, nedozvoljene 
trgovine narkoticima i organiziranog kriminala; 

17. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 
Kraljevine Švedske o pojednostavljenoj proceduri readmisije lica koja nemaju dozvolu 
ulaska ili boravka; 

18.  Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Visokog predstavnika za Bosnu i 
Hercegovinu i Bosne i Hercegovine o Uredu registrara za Odsjek I. za ratne zločine i Odsjek 
II. za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju Krivičnog i Apelacionog odjela 
Suda BiH, kao i Posebnog odjela za ratne zločine, te Posebnog odjela za organizirani 
kriminal, privredni kriminal i korupciju Tužilaštva BiH kao i o osnivanju Tranzicionog 
vijeća, kojim se zamjenjuje Sporazum o uspostavljanju Ureda registrara od 1.12.2004. i 
Aneks tog sporazuma; 

19. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike 
Indije o unapređenju i zaštiti investicija; 

20. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Hašemitske 
Kraljevine Jordan o recipročnom unapređenju i zaštiti investicija; 

21. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Trgovinskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Hašemitske Kraljevine Jordan; 

22. Davanje saglasnosti za ratifikaciju multilateralnog Sporazuma o zračnom saobraćaju između 
Evropske unije i njenih zemalja članica, Republike Albanije, Bosne i Hercegovine, 
Republike Bugarske, Republike Hrvatske, Bivše Jugoslovenske Republike Makedonije, 
Republike Island, Republike Crne Gore, Kraljevine Norveške, Rumunije, Srbije i 
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Privremene administrativne misije Ujedinjenih naroda na Kosovu o uspostavljanju evropske 
zajedničke zrakoplovne oblasti (ECAA); 

23. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 
ministara BiH i Vlade Socijalističke Narodne Libijske Arapske Džamahirije; 

24. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 
Republike Bjelorusije o unošenju izmjene u Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade 
Republike Bjelorusije o drumskom prijevozu putnika i tereta od 12.7.2004.; 

25. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 
ministara BiH i Vlade Republike Liban; 

26. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o zaštiti ljudskih prava i dostojanstva 
ljudskog bića po pitanju primjene biologije i medicine – Konvencija o ljudskim pravima i 
biomedicini i Dodatni protokol; 

27. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske socijalne povelje (revidirana); 
28. Izvještaj o učešću delegacije Parlamentarne skupštine BiH pri Parlamentarnoj skupštini 

NATO-a na 52. godišnjem zasjedanju Parlamentarne skupštine NATO-a; 
29. Izvještaj o učešću u radu Regionalnog okruglog stola, održanog u Podgorici od 14. do 

16.12.2006. godine, o temi: „ Ustav i prava nacionalnih manjina“; 
30. Izvještaj sa jesenjeg zasjedanja Parlamentarne skupštine OSCE-a, održanog na Malti od 17. 

do 20.11.2006. godine; 
31. Dogovor o izradi Plana rada Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i 

komunikacije Doma naroda za 2007. godinu; 
32. Tekuća pitanja. 

 
Dnevni red je jednoglasno usvojen. 
 

Prije prelaska na raspravu o tačkama Dnevnog reda, Radomir Bogdanović, predstavnik 
predlagača iz Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, iznio je prijedlog da,  obzirom na 
broj Sporazuma koji se trebaju razmatrati na sjednici Komisije, svaki od predstavnika predlagača u 
kratkim crtama izloži osnovne karakteristike Sporazuma za koje su nadležni. 

Članovi Komisije su, jednoglasno, podržali prijedlog g. Bogdanovića.  
 

 
Ad.1. Usvajanje Zapisnika Konstituirajuće sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 

carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine BiH 
 
 Zapisnik Konstituirajuće sjednice Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine, 
saobraćaj i komununikacije Doma naroda jednoglasno je usvojen. 
 
 
Ad.2. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Projektnog kreditnog sporazuma – Projekat 

unapređenja ruralnog poduzetništva između Bosne i Hercegovine i Međunarodnog 
fonda za poljoprivredni razvoj (IFAD)  

 
Ad.3. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju ECSEE (Projekat – 

Komponenta za Bosnu i Hercegovinu) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne 
asocijacije za razvoj 

 
Ad.4. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o finansiranju (Projekat registracije 

zemljišta) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj (IDA) 
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Ad.5. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirnog kreditnog sporazuma F/P 1520 između 
Bosne i Hercegovine i Razvojne banke Vijeća Evrope – finansiranje rekonstrukcije 
sistema primarne zdravstvene zaštite 

 
Ad.6. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o finansiranju između Bosne i Hercegovine  

i Evropske investicione banke – Projekat rehabilitacije puteva u Republici Srpskoj 
 
Ad.7. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o izmjenama i dopunama Ugovora o 

finansiranju između Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke – Projekat za 
puteve Bosne i Hercegovine (Sarajevska zaobilaznica) 

 
Ad.8. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Okvirnog ugovora o kreditu F/P 1523 između Bosne 

i Hercegovine i Razvojne banke Vijeća Evrope – Projekat obnove Gimnazije Mostar 
 
Ad.9.Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o razvojnom kreditu (Projekat 

rekonstruiranja obrazovanja) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije 
za razvoj 

 
O navedenim Sporazumima, članovima Komisije, informacije je dao Miroljub Krunić iz 

Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine. Istakao je kako su svi navedeni Sporazumi i 
Ugovori potpisani od strane tadašnje ministrice finansija i trezora Bosne i Hercegovine, Ljerke 
Marić, u periodu od juna do septembra 2006. godine. Radi se o kreditnim Sporazumima i 
Ugovorima, sklopljenim pod vrlo povoljnim uslovima za Bosnu i Hercegovinu uz minimalnu 
kamatnu stopu. Naglasio je i kako su svi Sporazumi, odnosno Ugovori, prošli potrebnu proceduru u 
Predstavničkom domu Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine.  
 

Član Komisije, Slobodan Šaraba, vezano za Sporazum o finansiranju ECSEE (Projekat – 
Komponenta za Bosnu i Hercegovinu) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za 
razvoj, istakao je kako smatra da nije potrebno opterećivati Bosnu i Hercegovinu sa ovako velikim 
kreditnim sredstvima, bar kada se govori o energetskom sektoru u Bosni i Hercegovini. Naime, 
energetski sektor je jedan od najprofitabilnijih u Bosni i Hercegovini, te je naveo i primjer 
Republike Srpske, koja je prošle godine imala prihod od 20 miliona konvertibilnih maraka profita iz 
ove oblasti. 
 

Za Projektni kreditni sporazum – Projekat unapređenja ruralnog poduzetništva između 
Bosne i Hercegovine i Međunarodnog fonda za poljoprivredni razvoj (IFAD), Sporazum o 
finansiranju (Projekat registracije zemljišta) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne 
asocijacije za razvoj (IDA), Okvirni kreditni sporazum F/P 1520 između Bosne i Hercegovine i 
Razvojne banke Vijeća Evrope – finansiranje rekonstrukcije sistema primarne zdravstvene zaštite, 
Ugovor o finansiranju između Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke – Projekat 
rehabilitacije puteva u Republici Srpskoj, Sporazum o izmjenama i dopunama Ugovora o 
finansiranju između Bosne i Hercegovine i Evropske investicione banke – Projekat za puteve Bosne 
i Hercegovine (Sarajevska zaobilaznica), Okvirni ugovor o kreditu F/P 1523 između Bosne i 
Hercegovine i Razvojne banke Vijeća Evrope – Projekat obnove Gimnazije Mostar, te Sporazum o 
razvojnom kreditu (Projekat rekonstruiranja obrazovanja) između Bosne i Hercegovine i 
Međunarodne asocijacije za razvoj, članovi Komisije jednoglasno su odlučili predložiti Domu 
naroda davanje saglasnosti za ratifikaciju. 
 

Vezano za Sporazum o finansiranju ECSEE (Projekat – Komponenta za Bosnu i 
Hercegovinu) između Bosne i Hercegovine i Međunarodne asocijacije za razvoj, članovi Komisije 
su većinom glasova odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za ratifikaciju. Slobodan 
Šaraba bio je protiv. 
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Ad.10. Davanje saglasnosti za ratifikaciju: Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Slovenije o prihvatu lica čiji je boravak nezakonit i Protokola između 
Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o provođenju Sporazuma između 
Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o prihvatu lica čiji je boravak 
nezakonit 

 
Ad.11. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Ministarstva sigurnosti BiH i 

Saveznog ministarstva unutrašnjih poslova Republike Austrije o policijskoj saradnji 
 
Ad.12. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Savezne 

Vlade Austrije o readmisiji lica koja imaju ilegalan boravak 
 
Ad.13. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i zemalja 

Beneluxa (Kraljevine Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog Vojvodstva Luksemburg) 
o readmisiji i ponovnom vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez ovlaštenja i 
Protokol o implementaciji Sporazuma između Bosne i Hercegovine i zemalja Beneluxa 
(Kraljevine Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog Vojvodstva Luksemburg) o 
readmisiji i ponovnom vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez ovlaštenja 

 
Ad.14. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o policijskoj saradnji za Jugoistočnu 

Evropu 
 
Ad.15. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Slovačke o readmisiji lica 
 
Ad.16. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Slovačke o saradnji u borbi protiv kriminala, a posebno terorizma, 
nedozvoljene trgovine narkoticima i organiziranog kriminala 

 
Ad.17. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Kraljevine Švedske o pojednostavljenoj proceduri readmisije lica koja nemaju dozvolu 
ulaska ili boravka 

 
O Sporazumima, odnosno Konvenciji, osnovne informacije dao je Radomir Bogdanović, 

predstavnik Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine.  
Vezano za Sporazume koji se odnose na readmisiju lica (tačke Dnevnog reda: 10., 12., 

13.,15.,17.) g. Bogdanović je istakao kako je osnovni motiv zaključenja bio da se na što brži i 
djelotvorniji način suzbije ilegalna migracija kako vlastitih, tako i državljana trećih zemalja, urede 
načini identifikacije lica koja ne ispunjavaju uslove putovanja, te način vraćanja ilegalnih 
migranata. Sporazume je potpisao tadašnji ministar sigurnosti, Bariša Čolak, u periodu od mjeseca 
marta do septembra 2006. godine. 

Sporazum o policijskoj saradnji između Republike Austrije i Bosne i Hercegovine sklopljen 
je u želji da se doprinese unapređenju bilateralnih odnosa dvije zemlje, što djelotvornijoj saradnji i 
koordiniranju aktivnosti u borbi protiv međunarodnih krivičnih djela, te zabrinutosti zbog širanja 
ilegalne trgovine drogama i psihotropnim substancama. Sporazum je potpisan u maju 2006. godine 
od strane Bariše Čolaka. 

Konvencija o policijskoj saradanji potpisana je u aprilu 2006. godine s namjerom da se 
unaprijedi i ojača policijska saradnja, ojača međusobna pomoć u policijskim stvarima, te unaprijede 
zajednički interesi koji se odnose na sigurnost.   
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Konačno, istaknuto je da su svi navedeni Sporazumi i Konvencija prošli neophodnu prethodnu 
proceduru u Predstavničkom domu Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine. 
 

Članovi Komisije jednoglasno su odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o prihvatu lica čiji 
je boravak nezakonit i Protokola između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o 
provođenju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovenije o prihvatu lica čiji 
je boravak nezakonit, Sporazuma između Ministarstva sigurnosti BiH i Saveznog ministarstva 
unutrašnjih poslova Republike Austrije o policijskoj saradnji, Sporazuma između Vijeća ministara 
BiH i Savezne Vlade Austrije o readmisiji lica koja imaju ilegalan boravak, Sporazuma između 
Bosne i Hercegovine i zemalja Beneluxa (Kraljevine Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog 
Vojvodstva Luksemburg) o readmisiji i ponovnom vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez 
ovlaštenja i Protokol o implementaciji Sporazuma između Bosne i Hercegovine i zemalja Beneluxa 
(Kraljevine Belgije, Kraljevine Holandije i Velikog Vojvodstva Luksemburg) o readmisiji i 
ponovnom vraćanju lica koja su ušla i /ili borave bez ovlaštenja, Konvencije o policijskoj saradnji 
za Jugoistočnu Evropu, Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovačke o 
readmisiji lica, Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Slovačke o saradnji u 
borbi protiv kriminala, a posebno terorizma, nedozvoljene trgovine narkoticima i organiziranog 
kriminala, Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Kraljevine Švedske o pojednostavljenoj 
proceduri readmisije lica koja nemaju dozvolu ulaska ili boravka. 
 
 
Ad.18. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Visokog predstavnika za Bosnu 

i Hercegovinu i Bosne i Hercegovine o Uredu registrara za Odsjek I. za ratne zločine i 
Odsjek II. za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju Krivičnog i 
Apelacionog odjela Suda BiH, kao i Posebnog odjela za ratne zločine, te Posebnog 
odjela za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju Tužilaštva BiH kao i o 
osnivanju Tranzicionog vijeća, kojim se zamjenjuje Sporazum o uspostavljanju Ureda 
registrara od 1.12.2004. i Aneks tog sporazuma 

 
O Sporazumu je uvodnu riječ dala Milana Popadić iz Ministarstva pravde Bosne i 

Hercegovine. Sporazum, koji je u mjesecu septembru 2006. godine potpisao Sulejman Tihić, 
predviđa da Ured registrara nastavlja djelovati dok domaće osoblje ne bude integrisano u relevantne 
domaće pravosudne institucije, dok vlasništvo nad imovinom Ureda registrara ne bude preneseno na 
relevantne domaće institucije, te dok sve odgovornosti Ureda registrara ne budu prenesene na 
odgovarajuće domaće institucije. Sporazumom se uspostavlja i Tranzicijsko vijeće koje će u 
provedbi svih prethodno navedenih aktivnosti imati savjetodavnu ulogu, te vršiti koordinaciju 
tranzicije. 
 

Članovi Komisije jednoglasno su odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju Sporazuma između Visokog predstavnika za Bosnu i Hercegovinu i Bosne i Hercegovine 
o Uredu registrara za Odsjek I za ratne zločine i Odsjek II za organizirani kriminal, privredni 
kriminal i korupciju Krivičnog i Apelacionog odjela Suda BiH, kao i Posebnog odjela za ratne 
zločine, te Posebnog odjela za organizirani kriminal, privredni kriminal i korupciju Tužilaštva BiH 
kao i o osnivanju Tranzicionog vijeća, kojim se zamjenjuje Sporazum o uspostavljanju Ureda 
registrara od 1.12.2004. i Aneks tog sporazuma. 
 
 
Ad.19. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i 

Republike  Indije o unapređenju i zaštiti investicija 
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Ad.20. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i 
Hašemitske Kraljevine Jordan o recipročnom unapređenju i zaštiti investicija 

 
Ad.21. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Trgovinskog sporazuma između Bosne i 

Hercegovine i Hašemitske Kraljevine Jordan 
 

Članovima Komisije se, ispred Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne i 
Hercegovine, obratio Sabrija Šerifović. Pored napomene da su sva tri navedena Sporazuma prošla 
predviđenu proceduru, g. Šerifović je istakao da je glavni motiv bila promocija jače međusobne 
ekonomske saradnje, stimuliranje protoka privatnog kapitala, te samim tim, i brži ekonomski razvoj 
i ubrzanje investiranja investitora zemalja ugovornica. 
 

Članovi Komisije su jednoglasno odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Republike Indije o unapređenju i zaštiti 
investicija, Sporazuma između Bosne i Hercegovine i Hašemitske Kraljevine Jordan o recipročnom 
unapređenju i zaštiti investicija i Trgovinskog sporazuma između Bosne i Hercegovine i Hašemitske 
Kraljevine Jordan. 

 
 
Ad.22. Davanje saglasnosti za ratifikaciju multilateralnog Sporazuma o zračnom saobraćaju 

između Evropske unije i njenih zemalja članica, Republike Albanije, Bosne i 
Hercegovine, Republike Bugarske, Republike Hrvatske, Bivše Jugoslovenske 
Republike Makedonije, Republike Island, Republike Crne Gore, Kraljevine Norveške, 
Rumunije, Srbije i Privremene administrativne misije Ujedinjenih naroda na Kosovu o 
uspostavljanju evropske zajedničke zrakoplovne oblasti (ECAA) 

 
Ad.23. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 

ministara BiH i Vlade Socijalističke Narodne Libijske Arapske Džamahirije 
 
Ad.24. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade 

Republike Bjelorusije o unošenju izmjene u Sporazum između Vijeća ministara BiH i 
Vlade Republike Bjelorusije o drumskom prijevozu putnika i tereta od 12.7.2004. 

 
Ad.25. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 

ministara BiH i Vlade Republike Liban 
 

Ismet Šečić, predstavnik Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, je 
članovima Komisije dao osnovne informacije o Sporazumima. Naglašavajući želju promovisanja 
međunarodnog zračnog sistema, zasnovanog na pravednoj konkurenciji i uz minimalno uplitanje i 
regulisanje od strane vlada, te nadu da će se, kroz zračni, ali i drumski saobraćaj, ojačati oblast 
trgovine, dobrobit korisnika i ekonomski razvoj, te podići stepen sigurnosti na najveći nivo, g. Šečić 
je istakao i kako su svi Sporazumi prošli odgovarajuću proceduru u Predstavničkom domu, te se za 
njihovo stupanje na snagu čeka i davanje saglasnosti za ratifikaciju od strane Doma naroda 
Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine.  
 

Komisija je jednoglasno odlučila predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju multilateralnog Sporazuma o zračnom saobraćaju između Evropske unije i njenih 
zemalja članica, Republike Albanije, Bosne i Hercegovine, Republike Bugarske, Republike 
Hrvatske, Bivše Jugoslovenske Republike Makedonije, Republike Island, Republike Crne Gore, 
Kraljevine Norveške, Rumunije, Srbije i Privremene administrativne misije Ujedinjenih naroda na 
Kosovu o uspostavljanju evropske zajedničke zrakoplovne oblasti (ECAA), Sporazuma o zračnom 
saobraćaju između Vijeća ministara BiH i Vlade Socijalističke Narodne Libijske Arapske 
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Džamahirije, Sporazuma između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Bjelorusije o unošenju 
izmjene u Sporazum između Vijeća ministara BiH i Vlade Republike Bjelorusije o drumskom 
prijevozu putnika i tereta od 12.7.2004., te Sporazuma o zračnom saobraćaju između Vijeća 
ministara BiH i Vlade Republike Liban. 
 
 
Ad.26. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Konvencije o zaštiti ljudskih prava i dostojanstva 

ljudskog bića po pitanju primjene biologije i medicine – Konvencija o ljudskim 
pravima i biomedicini i Dodatni protokol  

 
Ad.27. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Evropske socijalne povelje (revidirana) 
 

Povodom ovih tačaka Dnevnog reda, riječ je uzeo Radomir Bogdanović iz Ministarstva 
vanjskih poslova Bosne i Hercegovine. Konvenciju o zaštiti ljudskih prava i dostojanstva ljudskog 
bića po pitanju primjene biologije i medicine potpisao je Borislav Marić, stalni predstavnik Bosne i 
Hercegovine pri Vijeću Evrope, 16.12.2005. godine. Njena svrha jeste štititi dostojanstvo i identitet 
svih ljudskih bića, bez diskriminacije, poštivati njihov integritet i druga prava i osnovne slobode 
vezano za primjenu biologije i medicine. 

Evropska socijalna povelja otvorena je za potpisivanje 18.10.1961. godine, da bi 
03.05.1996. godine bila revidirana. Njome se Bosna i Hercegovina obavezuje da će poštovati pravo 
na rad, pravo na pravične uslove rada, pravo na pravičnu naknadu, pravo na organizovanje, pravo 
na kolektivno pregovaranje, pravo djece i mladih na zaštitu, pravo zaposlenih žena na porodiljsku 
zašitu, pravo na stručno usmjeravanje, pravo na zdravstvenu zaštitu, pravo na socijalnu zaštitu, 
pravo na socijalnu i medicinsku pomoć, pravo na korištenje službi socijalne zaštite, pravo porodice 
na socijalnu, pravnu i ekonomsku zaštitu, pravo djece i mladih na ekonomsku zaštitu, pravo na 
jednake mogućnosti i jednak tretman u pitanjima zapošljavanja i zanimanja bez diskriminacije na 
osnovu spola, te pravo starih osoba na socijalnu zaštitu. 
 

Članovi Komisije jednoglasno su odlučili predložiti Domu naroda davanje saglasnosti za 
ratifikaciju Konvencije o zaštiti ljudskih prava i dostojanstva ljudskog bića po pitanju primjene 
biologije i medicine – Konvencija o ljudskim pravima i biomedicini i Dodatni protokol, te Evropske 
socijalne povelje (revidirana). 

 
 

Uslijedila je rasprava u kojoj su učestvovali svi članovi Komisije, a ticala se mogućnosti 
Komisije da utiče na sam sadržaj sporazuma i ugovora koje zaključuju nadležna ministarstva. Ismet 
Šečić iz Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine je, u skladu s tim, obećao da 
će u najkraćem mogućem roku dostaviti prijedloge i mišljenja vezano za mogućnosti i način 
utjecaja Komisije na tekst o kojem se pregovara između Bosne i Hercegovine odnosno njenog 
nadležnog ministarstva i  druge ugovorne strane. 
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Ad.28. Izvještaj o učešću delegacije Parlamentarne skupštine BiH pri Parlamentarnoj 
skupštini NATO-a na 52. godišnjem zasjedanju Parlamentarne skupštine NATO-a 

 
Ad.29. Izvještaj o učešću u radu Regionalnog okruglog stola, održanog u Podgorici od 14. do 

16.12.2006. godine, o temi: „ Ustav i prava nacionalnih manjina“ 
 
Ad.30. Izvještaj sa jesenjeg zasjedanja Parlamentarne skupštine OSCE-a, održanog na Malti 

od 17. do 20.11.2006. godine 
 

Izvještaje o učešću Delegacija Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine članovi Komisije su 
primili k znanju. 
 
 

Ad.31. Dogovor o izradi Plana rada Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, carine,   
saobraćaj i komunikacije Doma naroda za 2007. godinu 

 
 Svi članovi Komisije su učestvovali u raspravi o Prijedlogu Plana rada Komisije za 
vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda za 2007. godinu. 
Naime, utvrđeno je da je Prijedlog Plana rada dosta uopćen, ali je i konstatirano da je to 
razumljivo, obzirom da je Vijeće ministara propustilo dostaviti svoj Plan rada za tekuću, 2007. 
godinu. U skladu s tim, na prijedlog Dušanke Majkić, članovi Komisije jednoglasno su usvojili 
zaključak koji glasi:  
 
„U cilju sveobuhvatnijeg utvrđivanja planskih zadataka Komisije za vanjsku i trgovinsku politiku, 
carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine za 
2007. godinu, zatražiti od Vijeća ministara Bosne i Hercegovine i svih nadležnih ministarstava 
Bosne i Hercegovine (Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, Ministarstva finansija i 
trezora Bosne i Hercegovine, Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, Ministarstva za ljudska 
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne 
i Hercegovine, Ministarstva komunikacija i transporta Bosne i Hercegovine, Ministarstva 
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Ministarstva civilnih poslova Bosne i Hercegovine) da u što 
kraćem roku dostave Komisiji svoj Plan rada za 2007. godinu.“ 
 
 Na kraju, članovi Komisije jednoglasno su usvojili Okvirni Plan rada Komisije za 
vanjsku i trgovinsku politiku, carine, saobraćaj i komunikacije Doma naroda Parlamentarne 
skupštine Bosne i Hercegovine za 2007. godinu 
 

 
Ad.32. Tekuća pitanja 
 

Rasprava nije vođena. 
 
 
 
 

 
 

                                                                              Predsjedavajuća Komisije 
                                                                                                           Alma Čolo, s.r. 

 
 


